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Magna PT B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74189 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7248623 / 10.06.2021
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500043774
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date: 22.10.2019
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022948 / 23.10.2019
iTALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

Packager Int. Cons.:
BT ME-NAGEL sl 01 Serie
Vi'a de bini, stic- 70026 Modugno (8BA} Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248 15 61U 202%

_ #RiceVatn con riserva di g OZ?YF\‘ 02,

N P L
53R
Weights {gross/net) O ~ 3?«@
Gross weight  3.098,760 KG Net weight 2.422,560 KG Volumes 5040 M3
ltem Material Quantity Weight
Description

000010 0550724445 3.920 PC 2422 560 KG

Hub Sysiem 3rd/5th Gear cpl
Customer article number: 0550724445Position1

900001 TBA-520921 14 PC 210 KG
MULTI-PATH PALLET WOQOD/STEEL 600x800

900002 TBA-520880 280 PC 361 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R

900003 TBA-501668 280 PC 73 KG
Intett pre Muffen DCT300, HST & PMG

900004 TBA-550528 14 PC 32 KG
VDA KLT Pallet Cover AQ806 DKG

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Bad Windsheim

KUEHNE+NAGEL sxl.

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:%
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:

Quantita Imballi: AU\'mba“O: Eﬂ

Conformit alle schede d'i

Data ollo: \6 v@ .
Firma&

Magna PT B.V. & Co. KG Komranditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederande  Bankverbindung: ~
Hermann-Hagenmeyer-Strafle 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfiihrer: DE10 €048 0008 0502 1923 00
Deutschiand Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandint BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach



- E-Mail: vwi@verkehrsverlag-flscher.da

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Corneliusstr, 49 - 40215 Dilsseldort - Telafon 02 11/
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Magna PT BV, & Co. KG-—»«
Werk Bad Windshd { :
- Logistik - ?
Burgbernhelmer StraBe 5
91438 Bad Windsheim

INTERNATIONALER
FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diesa Befrderung unterllegt trotz efner
gegantelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens (ber den
Bef8rderungsvertrag im intamationalen
StraSenglteverkshr (CMR).

Ca transport est soumls, nonebstant
touta clause contralre, & la Con-
vention relalive zu contrat de trans-
port International de marchandises
par route ({CMR).
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Yorbehalts und Bemerkungen der Frachtfuhrer
Réserves et ohsenvallons des transporteurs

1

Dalum/Date

Magna PT B.V. & Co, KG

“Fhe Frelght forwarder as mentioned In box 16 confirms with its
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- Magna PT BV, &Co-KG
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